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14 LES PARENTS PAUVRES

ment; pendant lequel son désir ainsi fouetlé par Lisheth devint
une espece de rage.

— Jugez-en, reprit Lisheth. Je ne erois pas encore quil aif
obtenu ca! dii-elle en faisant claquer Pongle de son pouce sous
Pune de ses énormes palettes blanches, et il a déjafait pour dix
mille francs de cadeaux. £

— Oh! la bonne farce! s'écria Crevel ; Sijarrivais avant lui!

— Mon Dieu! jai bien tort de vous faire ces cancans-li re-
prit Lisbeth en paraissant éprouver un remords.

— Non. Je veux faire rougir votre famille. Demain je place en
viager, Sur voire téte, une somme en cing pour cent, de ma-
niere A vous faire six cenls francs de rente, mais vous me
direz tout : le nom, la demeure de la Duleinée. Je puis vous Fa-
Youer, le n'ai jamais en de femme comme il fant, et la plus
grande demes ambitions, c’est d'en connaiire une. Les houris
de, Mahomet ne sont rien en comparaison de ce que je me
figure des femmes du monde. Enfin, c’est mon idéal, c'est ma
folie, tellement que, vovez-vous, la baronne Hulot n’aura jamais
cinquante ans pour moi, dit-il en se rencontrant sans le saveir
avec un des esprits les plus fins du dernier siécle. Tenez, ma
bonne Lisheth, je suis décidé & sacrifier cent, deux cents..,
Chut ! voici mes enfants; je les vois qui traversent la cour. Je
n'aurai jamais rien su par vous, je vous en donne ma parole
d*honneur; car je ne veux pas que vous perdiez la confiance du
baron, bien au contraire. Il doit joliment aimer celte femme,
mon compére !

— Ohlil-en est fou! ditla cousine. Il n’a pas 'su trouver
quarante mille franes pour établir sa fille, etil les a dénichés
sur cette nonvelle passion.

— Et le eroyez-vous aimé? demanda Crevel,

_ — A son age... répondit Ia vieille fille.

—Oh ! suis-je béte ! s’écria Crevel. Mol qui tolére un artiste
4 Héloise, absolument comme Henri IV - permettait Bellegarde &
Gahrielle. Oh! la vieillesse! la vieillesse !— Bonjour; Célestine,
bonjour mon bijou, et tonmoutard ! Ah! le veild! parole d’hen~
neur, il commence 3 me ressembler. Bonjour, Hulof, mon ami,
cela va bien ?... Nous aurons bientdt un mariage de plus dans la
amille.

¢lestine et son mari firent un signe en monirant Lisheth, et
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fa fille répondit effronfément & son pére: — Lequel done? -—
Crevel prit un air fin qui voulait dire que son indiscrétion allait
Alre réparée. :

— Celui d’Hortense, reprit-il, mais ec n’est pas encore dé-
cidé. Je viens de chez Lebas, et T'on parlait de mademoiselle
Popinot pour nofre jemne conseiller & la cour royale de Paris,

qui voudrait bien devenir premier président en province... Allons
diner.

CHAPITRE XIII

. Derniere tentative de Caliban sur Ariel,

A sept heures, Lisheth *revenait déja chez clle en omnibus,
car il lui tardait de revoir Weneeslas, de qui,” depuis une ving-
taine de jours, elle était la dupe, a qui elle ‘apportait son eabas
plein de fruits empilés par Crevel lui-méme, dont 1a tendresse
avait redoublé pour s consine Belie. Elle monta dans la man-
sarde ‘d’une vitesse a perdre Ia respiration, et trouva lartiste
occupé A terminer les ornements d’une boite quil voulait offric
3 sa chére Hortense. La bordure du couvercle représentait des
bortensias dans lesquels se jouaient des amours. Le pauvre
amant, pour subvenir aux frais de cette boite qui devait étreen
malachite, avait fait pour Florent et Chador deux torchéres, en
leur en abandonnant la propriété, deux chefs-d'cenvre.

— Vousiravaillez trop depuis quelgues jours, mon bon ami,
dit Lisheth en lui essnyant le front couvert de sueur et le bai-
sant. Une pareille activité me parait dangereuse au mois d’aoiit.
Yraiment voire santé peut en souffrir... Tenez, voiei des péches,
des prunes de chez monsieur Grevel... Ne vous tracassez pas
tant, j'al emprunté deux mille francs, et, @ moins de malheur,
nous pourrons les rendre si vous vendez votre pendule!.., Ce-
pendant j'ai des doutes sur mon préfeur, car il vient d’envoyer
ce papier timbré.

Elle placala dénonciation de la contrainte par corps sous I'es-
guisse du maréchial Moncornet.

— Pour qui faites-vous ces belles choses-1d? demanda-t-ella
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416 LES PARENIS PAUVRES

en -prenant les branches d'hortensias. en cire rouge que Wen-
ceslas avait posges pour manger les frulls.

— Pour un hijoutier.

— (Quel bijoutier?

— Je ne sais pas, c'est Stidmaon qui m'a prié de forfaller
cela popr lui, car il est pressé.

— Mais yoila des hortensias, dif-elle d'tine voix creuse. Gom-
ment se fait-1l que vous mwayez jamais manié la cire pour nar?
Fiait-ce done si difficile d'inventer une bague, un coffref, n'im-
porte quoi, un souvenir? dit-elle en lancant un affreux regard
sur Darliste dont heurensement les yeux-étaient laissés. El vous
dites que vous m’ainmnez.

— En doutez-vous... mademoiselle?

" Oh! que voild un mademoiselle bien chaud !... Tenez
yous avez Gt mon unique pensée depuis que je vous ai vu mou-
rant, 13... Quand je yous ai sauvé, ¥ous yous étes {ionné A moi,
je ne vous ai jamais parlé de cet enzagement, “mals je_me suis
engagée envers moi-méme, moi ! Je me suls dit; « Puisque ce
garcon se donne  moj, je veux le rendre heureux et riche!l »
Eh bien! jai réussi.a faice votre fortunel

—_Ft comment? demanda le puuvre artiste au comble du
bionheur, et trop naif pour Soupcenner un picge.

— Veici comniént; xeprit la Lorratie.

Vikheth me pat se Temser le plaisir sauvage de regarder
Weiiceslas qui la contemplait avec un amour filial onr débordait
gon amout pour-Horterse; &e quitrompa la yieilfe fille: Enaper-
cevant poutla premiide fois de sa vie les torciies de la passion
daris 1es veux &un homme, elle erat les y avorr atlumées.

_“Mongieur’ Erevel nous ‘commandite de vent millé francs
pour fofider ute faison de ‘commerce, si, dit-il; vousivoulez m'é-
pouser; il adé singalires id8es, ¢e aTos Tomme=li.. (a’en
pensezvous? dermanda- t-elle.

1.'artiste, devenn pale eomme unmort, regarda sa bienfaitrice
dun el sans Tuett bt ik Yaissiie passer totte sa pensée. 1vesta
héant ¢t heébete.

__ (On ne m'a jamais sibien dif, reprit-elle aver un rirc amer,
fue Jétais affrerisement 1aide |

Mademoiselle, répondit. Bieinbock, ma bienfaiirice 1o S5
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jamais laide pour moi: J'ai pour vous une bien . vive affection,
mais je n'al pas trente ans, ét... :

— Et jen ai quarante-frois! reprit-clle. Ma counsine Hulot,
qui en a quarante-huit, fait encore des passions frénéliques;
mais elle est belle, elle!

— Quinze ans de différence, mademeiselle ! quel ménage fe-
rions-nous! Pour mnous-mémes, je crois que. nous devons bien
réfléchir, Ma reconnaissance sera certamement égale 4 vos bien-
farts. D'ailleurs, votre argent vous sera-rendn seus peu.de; jours.

— Men argent, eria-t-elle. Oh ! yous me trailez comme i
{"étais un usurier sans ceeur.

— Pardon, reprit Wenceslas, mais vous m’en_parlez si sou-~
vent... Enfin, vous m’ayez créé, ne me détruisez pas.

— Vous.voulez me quitier, je le vois, dit-elle en hechant la
féte. Qui donc vous a donné la force de ingratitude, vous qui
étes comme un homme de. papier miché! Manqueriez-voas de
confiance en moi, moi, votre bon génie?... mol gui ai si Sou-
vent passé la nuit A fravaillén pour vous ! motqui yeus ai hivré
les économies de tonte ma vie! moi gui, pendant quatre ans, ai
partagé mon pain, le pain d'une pauyre ouyriere, avec vous, et
qui vous prélais toul, jusqu'a mon courage.

— Mademoiselle, assez ! assez! dit-il en se mettant a ses ge-
noux et lui tendant la main. N'ajoufez pas un mot ! Dans frois
jours je parlerai, je vous dirai fout ; laissez-moi, dit-il en Ini bai-
sant les mains, laissez-moi éfre heureux : jlaime etje spisaimé.

— Eh bien! sois heureux, mon enfant, dit-elle en le re-
evant.

Puis elle U'embrassa sur le front et dans les cheveux avee la
frénésie que doitavoir le condamné a mort en savourant sa.der-
niére matinée.

— Ahl vous étes la plus noble et la meilleure des créatures,
vous &tes V'égale de celle que j'aime, dit le pauvre artiste.

— Je vous aime assez encore pour trembler de votre avenir,
reprit-elle d’un air sombre. Judas s'est pendul... tons lesin-
grals finissent mall Vous me quiitez, yous ne ferez plusrien qui
vaillel Songez que, sans nows marier, car.je suls une vieille
fille, je ne veux pas étouffer la fleur de veire jeunesse, voire
poésie, comme vous.dites, dans mes bras quisont comme des
sarments de vigne ; mais, sans Nous marier, ne pouvoNs-nous pas
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118 LES PiRENTS PAUVRES

rester ensemble? Ecoutez, J'ai lesprit da eommeree, je puis vons
amasser une forfune en dix ans de travail, car jem’appelleE-
conomie, moi ; tandis quavec une jeune femme, qui sera toute
dépense, vous dissiperez fout, voustic travaillerez qu'a la rendre
‘heurvuse. Le Bonheur ne crée rien que des souvenirs. Quand je
pense A vous, moi, je reste les bras ballanis pendant de,
fieures entieres... Eh bien! Wenceslas, réste avec moi... Tiense
je comprends fout maintenant : tu auras des maitresses, de jo-
fies femmes semblables i cette petite Marneffe qui vent te voir,
et qui te donnera le bonhenr que tu e peux pas trouver avec
moi, Puis tu te marieras quand je t'aurai fait trente mille franes
de rente.

— Vous étes un ange, mademoisclle, et je n’oublierai jamais
¢ce moment-ci, répondit Wenceslas en essuyant ses lirmes.

—- Vous voila comme je vous veux, mon enfant, dif-elle en
Je regardant avec ivresse. :

La vanité chez nous tous est si forte, que Lisbeth crut a son
triomphe. Elle avait fait une <i grande concession en offrant
madame Marneffe ! Elle éprouva la plus vive émotion de sa vie,
elle sentit pourla premiére fois Ia joie inondant son caenr. Pout
retrouver une seconde heure pareille, elle eut vendu son ame
au diable.

— Je suis encagé, répondit-il, et yaime une femme contre
ixquelle aucune ‘autre me peat prévalowr. Mais vous étes et vous
serez toujours la mére que jai perdue.

Ce mot'versa comme une avalanche de neige sur ce cratére
flamboyant. Lisheth s’assit, contempla d'on air sombre celle
jeunesse, celle beauté distinguée, ce front d'arliste, ceite belle
chévelare, tout ce qui sollicitait en elle les instincls comprimés
de 1a femme, et de pelites larmes  aussitot séchées mouillérent
pour un moment ses yeux. Elle resscmblait a ces gréles statues
que les failleurs d'images du moyen dze onf assises sur des
tombeaux.

— Je ne te mandis pas, toi, dit-elle en se levant brusque
ment, tu n'es qu'un enfant. Que Dieu te protége !

Elle descendit et s’enferma dans son appartement.

_ Elle m’aime, se dit 'Wencelas, la pauvre eréature. A-t-cll-
¢été chaudement éloquente | Elle est folle.

Ce dernter effort de la nature séche el posilive, pour garder
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avee elle cette image de la beanté, de la paésie; avait en fant
de violence, quwil ne peut se comparer qu'a la: sanvage énergie
du naufrags, essayant sa dermiére tentative pour atteindre la
gréve.

Le surlendemain, & quatre heures et demie du'matin, au mo-
ment ol le comte de Steinbock dormait du plus profond sommeil,
il entendit frapper & ln porte de sa mansarde ; il alla ouvrir, et
vit cntrer deux hommes mal vétus accompagnés d’ma troisieme,
dont Phabillement annongait un huissier malhenreux.

— Vous étes monsicur Wenceslas, comte: Steinbock ! lui dit
ce dernier.

— Qui, monsieur.

— Je me nomme Grassef, monsienr, successeurde monsietr
Louchard, garde du commerce...

— Hé bien? :

— Vous étes arrété, monsieur, il faut nous suivre 4 Ia pri-
son de Clichy... Veuillez vous habiller... Nous y ayons mis des
formes, comme vous voyez... je n’ai point pris de garde muni-
eipal, il y a un fiacre en bas.

— Vous étes emballé proprement... dit un Jes recors; aussi
comptons-nous sur votre générosié,

Steinbock s’habilla, deseendit Pesealier tenu sous ehaque bras
par un recors, il fut mis en fiacre, le cocher partit sans ordre,
et en homme qui sait on aller; en une demi-heure, le pauvre
¢iranger se trouva bien et diment écroué, sans avoir fait une
réclamalion, fant était grande sa surprise.

A dix heures, il fut demandé au greffe de 1a prison, et il y
trouva Lisheth, qui, fout en pleurs, lui dotna de Pargent, afin
de bien vivee et de se procurer une chambre assez vaste pour
ponxoii y travailler.

— Nlon enfant, lni dit-elle, ne parlez de yotre arrestation a
personne, n'écrivez 3 ame qui vive, cela tuerait voire avenir ; il
faut cacher cefte flétrissure, je vous aurai bicnldt déiivré, je vais
rénir la somme.., soyez (ranguille. Ecrivez-mol ce que je dois

Yous apporler pour vos f{ravaux. Je mourral, Ol YOUS  Screz
Lientot libre,

— Oh! jevous devrai deux fois la vie! s'éeria-t-il, car je
perdrais plus que la vie, si Uon me croyait-un mauyais sujet,
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Lisheth sorit la joie dans le ceeur; elle espérait paqvoir, et
temanl son artiste seus clef, faire “manquer Sen mariage avee
Hortense en te disant marié, gracié par lesefforts de sa femme,
et parti pour la Russie. Aussi, pour exéeuter ceplan, sc rendit-
elle vers trois heures chef la baronne, quoique ¢e ne fit pas le
jour quelle y dinait habituellement niais elle voulait jouir des
tortures auxquelles sa petite cousine allait étre en proie au mo-
ment oir Wenceslas avait coutume de venir.

— Tu viens diner; Betto? demanda la baronne en cachant
son- désappointement.

— Mais oui.

— Bien! répondit Hortense, je vais aller dire qu'on soit
exact, car tu n'aimes pas & attendre.

Hortense fit un signe & sa mére pour la rassurer; cat elle se
proposait de dire au valet de chambre de renvoyer monsicur
Steinbock quand il se présenterait ; mais le valet de chambre
&tait sorti. Hortense fut oblighe de faire sa recommandavion 4 1a
femme de chambre, et la femme de chambre monta chiez elle
pour y prendre son ouvrage, afin de rester dans Pantichambre.

—Et mon amoureux, dit la cousine Bette & Hortense quand
elle fut revenue, vous ne m'en parlez plus.

— A propos, que devient-il? dit Hortense, car il est célébre,
Tu dois étre contente, ajouta-i-elle a Poreille de sa cousine, on
ne parle que de monsieur Wenceslas Steinbock. .

— Beaucoup trop, répondit-elle & haute vorx. Monsieur se
dérange. S'il ne Sagissait que de le charmer an point de Pem-
porter sur les plaisirs de Paris, je connais mon pouvoir, mais on
dit que, pour Sattacher un pareil artiste, Fempereur Nicolas lui
fait grace...

— Ah bah! répondit Ia baronne.

— Comment sais-fu cela? demanda Hortense, qui fut prise
comme d'une crampe ail coeur. ;

— Mais reprit Patroce Bette, une personne & qui il appartient
par les liens les plus sacrés, sa femme, le lui ‘a éerit hier. Il
veut partir; ah'! il serait bien béte de quitier 1a France pour la
Russie.

Hortense regarda sa mére en itissant sa téte aller de ety
la baronne w'eut que le temps de prendre sa fille évanouie,
blanche eomme o dentelle de son fichu.
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— Lisheth ! tu m’as tué ma fille! eria la baronne. Tu es née
pour notre malheur. :

— Ah ¢a ! quelle est ma fante en ceei, Adeline? demanda la
Lorraine en se levant et prenant une attitude menacante & la~
quelle, dans son trouble, Ia baronne ne fit aucune atiention,

— Jai tort, répondit Adeline en sontenaut Hortense. Senne!

En ¢e moment, [a porte s'ouvrit, les denx femmes tournérent
la téte ensemble, et virent Wenceslas Steinhock, & qui la cuisi-
pidre, en labsence de la femme de chambre, avait ouvert la
porte.

— Hortense! cria Partiste qui bondit jusqwan gronpe formé
par. les trois femmes.

Et il embrassa sa prétendue au front sous les yeux de la
mére, mais st pieisement que la baronne ne s'en ficha pomt.
C’était contrel'évanouissement, un sel meilleur. que tous les sels
anglais. Horfense ouvrit les yenx, vit' Wenceslas, et ses conleurs
revinrent. Un instant aprés, elle se trouva tount a faif remise.

— Voila done ce que vous me cachiez? dit la cousine Belte
en sonriant A Wenceslas, et en paraissant deviner la vérité d’a-
prés Ia confusion des deux cousines. Comment m'as-tu volé
mon amoureux  dit-elle 3 Hortense en l'emmenant dans le
jardin. ~

Hortense raconta naivement le roman de son amour 4 sa cou-
sine. Sa mére et son pére, persuadés que la Bele ne se marie-
rait jamais, avaient; disait-elle, autorisé les visites du comie
de Steinbock. Seulement Hortense, en Acnés de haute futaie,
mit sur le eompte du hasard 'acquisition du groupe et Iarrivée
de auteur, qui, selon elle, avait voula savoir e nom de son
premier acquéreur. Steinbock vint aussitdf retrouver les denx
cousines, pour remercier avec effusion la vieille fille de sa
prompte délivrance. Lisbeth répondit jésuitiquement & Wen-
ceslas que le eréancier ne lui ayant faif que de vagues promesses,
elle ne’ compiait Paller délivrer que le lendemain, et que leur
préteur, hontenx d’une ignoble persécution, avait sans doute pris
les devants. La vieille fille d'ailleurs parut heureuse, et félicita
Weneeslas sur son honheur,

— diéchant enfant, lut dit-elle devant Hortense et sa mére, si
vous m’aviez, avant-hier soir, avoug que vous aimiez ma cou-
sine: Horlense et que vous en éliez aimé, vous miauriez éyilé

R S o e B A A P e, b




129 LES PARENTS PAUVRES

bien des larmes, Je croyais que vous abandonniez votre vieilel -
amie, votre institutrice, fandis qu'au contraire vous allez éire
mon cousin; désormais vous m’appartiendrez par des liens,
faibles, il est vrai, mais qui suffisent aux sentiments que je vous
ai vouds L.

Et elle embrassa Wenceslas au front. Horfense se jeta dans
les bras'de sa cousine et fondit en larmes.

—— Je te dois mon bonheur, lui dit-elle, je ne T'oublierai
jamais..,

— Cousine Bette, reprit la baronne en embrassant Lisheth
pendant Pivresse ou elle élait de voir les choses si biep arran-
gées, lebaron et moi nous avons une deite envers fol,nous I'ae-
quitierons; viens causer d’affaires dans le jardim, dit-elle en
Pemmenant.

Lisheth joua done en apparence Ie réle du bon ange de la fa-
mille: elle se voyait adorée de Crevel, de Hulot, d'Adeline et
d'Hortense.

— Nousvoulons que tu ne travailles plus, dit Ia baronne. En
supposant que fu puisses gagmer quarante sous par jour, les
dimanches exeeptés, cela fait six cents franes par an. Eh bien !
A quelle somme montent fes économies?...

— Quatre mille cing cents franes 1...

— Pauvre cousine, dit la baronne.

Elle leya les yeux au ciel, tant elle se sentait atfendrie en pen-
sant & lontes les peines et les privations que supposail ceile
somme amassée en trente ans, Lisbeth, qui se méprit ‘au sens
de cette exclamation, y vitle dédain moquenr de la parvenue, et
sa haine acquit une dose formidable de fiel, an moment méme
o1l sa cousine abandonnait foutes ses défiznces envers le tyran
de sou enfance. ;

— Nous aucmenterons celte somme de dix mille cing cents
francs, reprit Adeline ; nous placerons le font en ton tom comme
usufruitiére, et au nom d’Hortense comme nue propriciaire ; tu
posséderas amsi six cents franes de rente...

Lisbeth parut étre au comble du honheur. Quand elle revint,
son moucheir sur les yeux, et occupée a éfancher des larmes de
joie, Hortense lui raconta toutes les faveurs qui pleuvaient sur
Wenceslas, e bien-aimé de toute la famille.

Au moment on le Laron rentra, il trouva donc sa famille au
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complet; car la baronne avait officiellement  salué le comte de
Sieinbock du nom de fils, et fixé, sous la réserve de Vapproba-
fion de son mari, le mariage A quinzaine. Aussi, des quil se
montra dans le salon, le anseiller d’Etat fut-il entouré par sa
femme et par sa fille, qui conrurent au-devant de lui, Pune pour
Jui parler & Poreille, et I'autre pour I'embrasser.

— Vous étes allé irop loin en m'encageant ainsi, madame, dit
sévérement le baron. Ce mariage n'est pas fait, dit-il en jetan
un resard sur Steinbock quiil vit palir. :

Le malheureux arliste se dit-: — Il connait mon arrestation.

— Venez, enfants, ajouta le pére en emmenant sa fille et le
fotur dans le jardin.

Et il alla s'asseoir avee enx -sur un des hanes du kiosque
Tongé de mousse. . :

— Monsieur le comte, aimez-vous ma fille autant 'que. jai-
mais sa mére? demanda le baron & Weneeslas.

— Plus, monsieur, dit Partiste,

—La mére était 1a fille d’un paysan, et:n’avait pas-un Hard
de fortune.

— Donnez-moi mademoiselle Hortense telle que la voila, sans
fronssean meme... '

— Je vous crois bien'! ditle baron en souriant; Hortense est
Ja fille du baron Hulot @’Ervy, econseiller d'Etat, directeur ala
guerre, grand officier de la Ligion d’honneur, frére du conle
Hulot, dont Ia gloire estimmortelle, et qui sera sous pen maré-
chal de France. Et... elle a‘une dot!

__ (Pest vrai, dit amoureux arliste, je parais avoir de I'am-
bition - mais ma chére Hortense serait Ia fille @un ouvrier que
je I'épouserais.

_ Voili ce que je voulais savoir, reprit le baron. Vi-ten
Hortense, laisse-moi causer avec monsieur le comte, tu vois
quil Paime hien sincérenent.

— Oh! mon pére, je savais bien que vous plaisantiez, répon-
dit I'heureuse file. 3

— Mon cher Steinbock, dit le baron ayec une grice infinie de
diction ef un grand charme de masiéres, quand il fut seul avec
Parliste, j’ai constilué & mon fils deux cent mille francs de dot,
desquels le pauvre gargon n'a pas touché deux liards ; il nen
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aura jamais gien. La dot de ma fille sera de denx eent miille
francs que vous reconnaitres avoir regus. ..

— Oui, monsiewr le baron.

— Commie vous y allez, dit le conseiller &'Etat. Veuillez -
coufer. On ne peut pas demander 2 un gendre le déyouement
qu'on est en droit Tattendre d'un fils. Mon fils'  savait tout ée
que je pouvais faire et ce que je fevais piour Son -avenit': il sera
ministre, if tronvera facilement ses detix cent mille franes: Quant

4 vous, jeune homme, C'est autre ehose!vous recévrez soivante

mille francs en une inseription eing' pour cent sor le grand-livre,
an nom de votre femiie. Gebavoir sera grevé d'une petite rente
3 faire 2 Lisheth, mais elle ne vivra pas longtemps, elle est poi=
trinaire, je le sais. Ne dites.ce seeret & personne ; que la pauvre
fille meure en paix. Ma fille aura un frousseat de vingt mille
francs: Sa meré y met poursix mille franes de ses diamants.

— Monsieur, vous: me comblez... dit Steinbock stupélat.

— Quant aux cent vingt mille francs Testants...

— Gessez, mousienr, dit Vartiste, je ne veuxX que, Iad cheére
Hortense... ! i

— Voulez-vous m’écauter, honillani jenne homme? Quant aux
cent vingt mille franes, je ne les ai pas; mais yous les res
€evre...

— Monsjeur !...

— Vous les: recevrez du gouyernement, en commandes que
je vous obtiendrai, je:vous en donne. ma. parcle: d’honneur. Nous
voyez, vous allezavoir un aelier au dépot des marbres. Expo-
sez quelques belles statues; je yous ferai entrer 2 I'lInstitut. On
a, en hautlieu, de la hienveillance pour mon {rére et pour mioi,
j'espire donc réussir en demandant pour vous ‘des (ravaux de
seulpture a Versailles pour un quart de la somme. Enfin, vous
recevrez quelques commandes de la ville de Paris, vous en aurez
dela chambre des pairs; vous en aurez, mon cher, tant et tant
que vous serez oblisé de prendre des aides. G'est ainsi que i
m'acquitterai. Voyez si Ia dot ainsi payée vous' convient, con-
sullez vos forces...

__ Je me sens la force de faire la fortune de ma femme 4
ol seul, si tout cela manquait? dit le noble artiste,

— Yoilk ce quej'aime! s'écria le baron, la helle jeunessene
dontant de rien ¥ Faurais culbuté des’ armées pour une femme:}
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Alions; dit-il en prenant la main du jeune sculpienr ef y frap=
pant, vous avez nion consentement; Dimanche prochain le con~
traf, et le samedi snivait, & Pautel) c’est le jour de la féte de
ma femme [

— Tont ¥a biem, dif la Haronne & sa'@ille collée & la fenéire;
{on fulur et fon pére s’embrassent. !

'E;u rentrant chez {ui e soir, Wenceslas eut T'explication’ de
P'énisme que hn présentaitsadeélivrances il trouva ehez le portied
i gros paguet  cacheté yii contenait Jer dossier de- sa créance
avec une quittance régulitre; libellée & bas du jugement; et acs
compazné de i letive smvinte 1

« Mon cher Wenceslas,

» ie‘suis venu te 'voir ceé makin; & dix heures, pour te prés
senter 3 uie altesse royale qui désirai t2 conaitre. LA, j'ai 58
que les Anglais Uavaient smmens dans anede deurs pa,iles- iles
dont la calpila[e sappelie Clicfir’s Caslie.

» Je suisaussitot allé voir Léon de Lora, & qui j’al dit enriant
que fu ne pouvais pas guitier la'campagne 'oil tu éfais faute de
quatre mille francs, et que tu allais compromettre ton avenir, si
ty ne te monfrais pas a ton royai protecienr. Bridau, cethnn;mp
de génie qui a connu la misére et-qui sait ton histoire, était 13
par bonheur. Mon fils, & eux deux, ils ont fait la somme; et je
suis :ﬂlé' payer pour toi le Bédouin qui a commis un cri:ne da
fbse-bnie en te coffrant. Comffie e devais Bire sux Tuileries 4
midi, je"w'ai pu e ‘veir humant Yair Abre. Jo 16 sais centil
homn‘ﬁ, fairépondu de toid mes detix amis; mais va Ies Soir
demain.

_» Ldon @t Brideau ne voudrofit pas de ton arzent; 115 te de-
minderdnt chacun un groupe, et ils quront rison. Cest ee que
gense celitl ‘qui Foudrdit pouveir se’ dire ton Tival, eb'qui ‘w'est

ue

» Ton eamdrade, STIDMANN.

» P. S. Fai dit au prince que tu ne revenais de voyag
mmain, etil a dit: Eh biea! demoinly st
Le comte Wenceslas se coucha dans les dra
e ; / ps de pourpre
que nons.fait, sans uy pli de rose; la Payeur, cefie ,G.!'!legte l!;]!;i'?
feuse, -qui, popy los gens 4o ‘gépic, marchs plis lenl@meatﬁﬁ%
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core que laJustice et la Forfune, parce que Jupiter a voulru
quelle neit pasde bandeau sur les yeux. Facilement {rompée
par les étalages des ‘charlatans, attirée par leurs costumes et
Teurs trompeftes, elle dépense a voir el & payer lenrs Parade§ _le
temps pendant lequel elle: devrait chercher les gens de mérite
dans les coins ot ils se cachent. ;

Maintenant, il est nécessaire d'expliquer comment monsienr
Je baron Hulot était arrivé & grouper les chiffres de la dot &’ Hor-
tense, et & satisfaire aux dépenses effrayantes du délicienx ap-
partement oil devait s'installer madame Marneffe. Sa conception
financiére portait le cachet du talent qui guide les digmpc}teurs
et les zens passionnés dans les fondrieres, n_ﬁ tant d acmdents
les font périr. Rien ne &monirera mieux la singulitre puissance
que communiquent les vices, et @ laquelle on doit les tours de
force quiaccomplissent defemps en temps les ambitienx, les
yoluptueux, enfin tows les sujets dn diable.

CHAPITRE XIV

O Ia quete des romans ordinaires s¢ trouve au milieu de cette histoire
frop véridique, assez anaeréontique et terriblement morale.

La veille au matin, un vieillard, Johann Fischer, fa;:le de
payer trente mille francs encaissés Par son neveu, se voyait dans
Ia nécessité de déposer son bilan, sile baron ne les lui remet-
{ait pas. & : ;

Ce digne vieillard, en cheveux blancs, agé de smxa_nte-dlx
ans, avait une confiance tellement avengle en, Hulot, qui, pour
ce honapartiste, éfait une émanation du soleil napoléonien; qu’il
se promenait trapquillement avee le garcon d(} la Banque dans
I'antichambre du: petit rez-de-chaussée de huit cents francs de
Joyer ot il dirigeait ses diverses entreprises de grains et de
fuurrages. =

— Marguerite est allée prendre les fonds & deux pas d’ici, luj
disait-il.

I’homme vétu de gris et galonné d'argent connaissait si bien
la probité du vieil Alsacien, qu'il youlait lui laisser ses trenie
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mille franes de billets ; mais le vieillard le forcait de rester en
"ui objectant que huit heures nétait pas sonnces. Un cabriolet
wréfa, le vieillard s'élanca dans la rue et tendit la main avec
ine sublime certitude au baron, qui lul donna {rente billets de
angue.

— Allez4 trois portes plus loin, je vous dirai pourguol, dit le
vienx Fischer. — Voici, jeune homme, dit le vieillard, en reve=
nant compier le papier au représentant de la Banque, quiil es=
corfa jusqu’a la porte.

Quand Phomme de Ia Bangue fut hors -de vue, Fischer fit
retourner le cabriolet ot attendait son auguste neveu, le bras
droit de Napoléon, et lui dit ex les ramenant chez lui : — Von-
lez—vous que P'on sache & la Banque de France que vous m’avez
versé les trente mille francs dont vous éles endosseur ... Clest
déja beaucoup trop d’y avoir mis la signature d’un homme comme
vous!...

— Allons au fond de volre jardinet, pére Fischer, dit le haut
fonctionnaire. Yous éles solide, reprit-il en s’asseyant sous un
herceau de vigne, et toisant le vieillard comme un marchand de
chair humaine toise un remplacant.

— Solide A placer en viacer, répondit gaiement le pelit vieil-
lard see, maigre, nerveux et I'ceil vif.

— La chaleur vous fait-elle mal?...

_— Au contraire.

— Que dites-vous de I'Afrique?

— Un joli pays !... Les Francais ysont allés avec le petit
eaporal.

— [I s’agit, pour nous sauver fous, d'aller en Algéric...

— Et mes affaires?...

— Un employé de la guerre, qui prend sa retraite et qui n'a
pas de quoi vivre, vous achéte votre maison de commerce.

— Que faire en Alzérie?

— Fournir les vivres de'la’ guerre, grains et fonrrages; j'ai
votre commission signée, Vous trouverez vos fournitures dans
lepays 4 soixante-dix pour cent au-dessous des prix auxquels
nous vous en tiendrons compte.

— Qui me les livrera?...

— Les razzias, Pachour, les khalifas. Il y a dans: I'Algérie
(pays encore peu connu, quoique nous ¥ soyons depuis huit ans)
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